Porownanie thumaczen Zachariasza 10:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Od Niego* kamien wegielny,** od Niego palik,*** od
dostowny | dostowny Niego tuk bojowy, od Niego wyjdzie kazdy wodz**** —
(wszyscy) razem.D?34
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Od Niego wyjdzie kamien wegielny i od Niego palik
literacki literacki [namiotu], od Niego wyjdzie tuk bojowy oraz kazdy wodz
— Oni WSZyscy razem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Od niego wywodzi si¢ kamien wegielny, od niego
literacki Biblia Gdanska gwozdz, od niego tuk wojenny, od niego takze wszelki
poborca.
BG Przektad Biblia Gdanska Od niego wegiel, od niego gw6zdz, od niego tuk wojenny,
literacki od niego takze wynijdzie wszelki poborca;
BJW Przektad Biblia Jakuba Z niego wegiel, z niego kotek, z niego tuk bitwy, z niego
literacki Wujka wynidzie kazdy wyciegacz spotem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Z niego bedzie naroznik, z niego pal, z niego tuk bojowy,
literacki z niego dzielny wodz.
BW Przektad Biblia Z niego wywodzi si¢ kamien wegielny, z niego palik
literacki Warszawska namiotu, z niego tuk bojowy, z niego pospotu wszyscy
mocarze.
EKU'18 | Przektad Biblia Z niego bedzie kamien wegielny, z niego gwo6zdz, z niego
literacki Ekumeniczna tuk wojenny, z niego wyjdzie kazdy wodz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z Judy powstanie kamien wegielny i palik namiotu,
literacki z niego tuk wojenny i dowoddca.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Z niej to bedzie pochodzit kamien wegielny, z niej kotki
literacki namiotu, z niej takze luk wojenny i z niej tez wszyscy
wodzowie.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmit I Big HpOro BiH moauBUBCA 1 Bl HHOIO IIOCTABUB, 1 Bif
literacki nepeknan YT HBOTO JIYK B THiBi. Bi/l HLOTO BHIi/Ie KOKHUH, IO BUTAHSE
Pacaina B HEOMY.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Z niego wyjdzie filar, z niego gw6zdz, z niego tuk
dynamiczny | Gdanska wojenny, z niego wszelki ten, co napedza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Z niego jest znaczgca osobistos$¢, z niego wiadca
dynamiczny | Swiata wspierajacy, z niego luk bojowy; z niego wywodzi sie

kazdy nadzorujacy roboty — wszyscy razem.

D od Niego, czyli od PANA, lub: z niego, czyli zdomu Judy.

2 <x>290 8:14-15</x>; <x>230 118:22</x>; <x>490 20:17</x>; <x>560 2:20</x>; <x>670 2:6</x>
3 <x>150 9:8</x>; <x>290 22:15-25</x>
4 wodz, w1 (noges): termin ten ozn. poborcg podatkowego w <x>340 11:20</x>, nadzorcg w <x>20 5:6</x>, 10; ciemi¢zcg
w <x>290 14:2</x>, 4.
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